Vorwort

Ziel des vorliegenden Lehrbuchkomplexes ist es, dir zu helfen, die russische Sprache
als echtes Kommunikationsmittel zu erlernen, sodass du deinen Alltag auf Russisch
meistern kannst. So tragt es auch den Namen «[lopora», also Weg, der Weg zur
Kommunikation mit Russinnen und Russen.

Der zweite Band der Reihe umfasst zehn Lektionen, ein Projekt (Lese- und HOr-
texte), etwas Literatur, eine Grammatikzusammenfassung, ein Worterverzeichnis
sowie Hortexte. Fir Lehrkrafte gibt es Zusatzmaterialien (zum Beispiel
Kompetenziberpriufungen), die direkt beim Verlag kostenlos zu beziehen sind.

Jede Lektion des Lehrbuchs ist in einen kommunikativen und einen sprachformalen
(MpasunbHOCTL peun) Block geteilt. In diesem zweiten Teil werden Aufgabenformate
zur Verfigung gestellt, die du vielleicht schon von anderen Fremdsprachen kennst
und spatestens bei der schriftlichen Reifeprifung brauchen wirst! Die beiden Blocke
sind durch die neuen Vokabeln und die Zusammenfassung der Lektionsgrammatik
voneinander getrennt. Weiters findest du landeskundliche Infarmationen und die
vollstandigen Texte jeder Lektion.

Das Farbenleitsystem entspricht jenem des ersten-Bar.. -
Horen und Sprechen
Lesen und Schreiben
kompetenzibergreifende Aufgaben
Hinweise zu Grammatik und Lexik hi w. ('s Hi'.tergrundfarbe fiir Schreibtexte
Explizite Landeskunde

Auch der zweite Band will dir die Coleg. nhe’. bieten, mdglichst viel zu sprechen.
Nutze die angebotenen Ubunge |, u.i deir.> kommunikative Kompetenz zu trainieren
— vielleicht steht dein erster Pus. «nd- wfenthalt ja schon bald bevor! Die Lese- und
Schreibtexte konzentrierer sick-m Laufe des zweiten Bandes immer mehr auf die
Formate, die fir die net'e keifep’ dfung wichtig sind — so lernst du z. B. auch, Blog-
beitrage auf Russisct zu'zsern und darauf zu antworten.

Wir hoffen, du kannst '~ir: vielfaltigen und eindrucksvollen ,russischen”
Erfahrungen vi m ersten Band in dieser Fortsetzung vertiefen!

Fur die Zeichnung uf Seite 69 danken wir sehr herzlich Susanne Schiphorst.

St. Andra-Wordern, im Sommer 2019 Das Autorenteam

Die Hortexte zum Buch kénnen Uber folgenden QR-Code heruntergeladen oder beim
Verlag unter verlag.weber@aon.at kostenlos angefordert werden:
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1 Bor 3TO MHe HpaBUTCA!

1 MHe 3gecb HpaButcs. A Te6é?

Tebé HpaBMTCS 5Ta KHUra?

[la, OHA GYeHb MHTepécHasi.

A Te6é HpABSITCS 3TN XKYPHAbI?
He Hp&BATCA, OHU CKy4HbIE.

2 Personliches Furwort: 3. Fall

1. Fall: A Thl OH OH& Mbl Bbl OHV
3. Fall: MHE  Tebé emMy en HaMm BaM UM
3 Cnpoc# y noapyru / gpyra! Frag deine Freundin / deinen Freund!
1. Te6é HpABUTCS 3TOT MHTEPECHBIN PUNbM?
OTOT caMoBap MockoBckuii Kpemnb OTU 34aHns
4 Mbl 6epém MHTEpPBLIO Y Banu: Kakasa My3bika Teb¢é HpaBuTca?
Wir interviewen Walja: Welche Musik gefallt dir?
— Bansg, Tbl NOBULLbL CNyLWATb My3bIKY?
@7 2 Yl Y3bIKY

— [a. Oco6eHHO Mon-My3bIKy.
— A pok Te6é HpaBuTCA?
— He Oy4eHb.

YpoK 1 (népsbiit)



— A xun-xon nobuLb cnywaTs?
— Xun-xon s péako cnywato, He OYeHb HPABUTCS.
— A onepbl ¥ MIO3UKIbI?

— Onepbl — HET, MIO3WK/Tbl TOXE HE OYEHD.

— A knaccuka Tebé HpaBuTCa?
— [Ja, HpaBuTcs. Ho 51 He Tak YACTO CNyLIA KINACCUKY.
— A Kakas My3blka Te6é COBCEM He HPABMUTCA?

— DTO TpYyAHbLIN Bonpoc. [a, onepéTThl 9 COBCEM He N6, ITO NPOCTO CKYyYHas My3blKa.
— Cnacnbo, Bans, 3a MHTEpBbIO.

Bbl NOHANM, KaKyl0 My3biky Bans, opyr COHM, NFO6UT, a KaKyl0 — HET?

OYeHb | HOPMANLHO

He Nbut

poK

non

Xun-xon

onepbl

MIO3UKJIbI

onepeTTbl

KnacCuka

Y3Ha# y TBOEI noapyru / TBOero apyra,

KaKne aKkTépsbl el / eMy 0cO6eHHO HpAaBATCA;
KaKue aKTpuCbl e / eMy 0COBEHHO HPABATCS;

4TO el / eMy BOMbLIEe HPABUTCS: TEATP, KW' C (U 2NeBUAEHME;

Kakne TeneBusnOHHbIE Nepeaayn oHa / ¢ Niobl. ' CMOTPETh (MONWUTUKY, CNOPT, CEPUATbI);

KaKne KHIrv en / eMy ocOBeHHO Hpdr=Tcs,

KaKne KapTWHbl eii / eMy 0COBEHHC HP#A LAaTCs:

Substantiv, 3. Fall Singuli ¢

mannlich
w _ibl zh
sachlich
-y / -t0 -e
AnekcaHapy pnHe
Cepréto CoHe
OKHY
MOpPIO

Adjektiv, 3. Fall Singular

Possessivpronomen, 3. Fall Singular

mannlich o mannlich o
) weiblich ) weiblich
sachlich sachlich

-oMy / -eMy -0 / -ei -eMy -en

HOBOMY HOBOM MOEeMy MOEW
XopoL xopoL TBO TBO
Hall Hall
Ball Ball

Ypok 1 (népsbiit)
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OasaiiTe noynpaHsiemcs!

KapTiHbl HpaBaTcs Muxanny .
/ Muxawvn / Bépa / Katsa / Mo MaMma / Halla HoBasl yunTenbHuUa / Mo
ManeHbKuii 6paT / TBOS CecTpa / Hala noapyra / Teov apyr / Bana /
AHgpéii MeTposmy / Mol 6paT Bonoas / TBosi 6a6yLuka / TBOW Aeayluka /
BaneHTtnHa CepréesHa /

Kakne pycckue rpynnbl Bbl 3HAETE?

Bbl y>ké cbllanu Takne pok-rpynmbi,

Kak «JIeHUHrpaa», «40T», «Mymuit Tponnb», «KUHO», ...?
HalignTe MHopMaumio 0 rpynmnax B UHTEPHETE!

Sucht Informationen tber die Gruppen im Internet!

CoOHs ckyuaeTt no MockBé. Sonja sehnt sich nach Moskau.

— CoHs, Tbl YACTO AyMaellb 0 MockBé?

— lMoyeMmy Tbl CrpalunBaellb?

— 3H&ellb, MHOrJA A AiyMato, YTo Tebé 3A4eck B ABCTPUM HE HPABUTCS.

— MMpéaBaa, Thbl Tak AymMaelb? HeT, HeT, AHApeac, MHe 3[eCb HPABUTCSH, AdXe OYUEHb
HpaBuTcs. Ho 3aech BCE No-aApyroMmy ... Tbl MEHSI NMOHUMAELLIL?

— He coBcém.

— Hy, 9 unna Bcé BpéMsa B MOCKBE, X0aMna TaM B LWKG. v/, ©.Ce . M ...4pYrv TaM XUBYT, MOA
646yLika TaM XMUBET ...

— Ho 3aeck y Tebs TOXe ecTb noapyru v Apy3bsi?!

— [a, 570 B&pHO. 3aech y MeHsi TOXe eCTb NoApyry v Apy- »si, BCE 3TO BEPHO, Aa. Ho
3HAaellb, 3/1eCb AN MEHSI BCE TPYAHO ... [1a, 2 € nu 7nv oMy ... Y roBOpUTb NO-HEMELIKU
ellé Henerko. 1 yxé noyTy BCE MOHUMAKY. HO . YrAa 8 roBopio ... Korga Mbl B Knacce
rOBOPUM MO-PYCCKM, TO Bbl HE BCE MOHV MAE1. " Y1 A FOBOPI0. A KOrlA Mbl FOBOPVM MO-
HEMéLIKK, TO 9 He BCE NOHMMaIO.

— MMpocti, 9 Te65 He NoHAN.

— BoT BMAMLLb, KaKMe Y Hac eweé n, ©%1éM 1. Tb. He BCE NOHMMAELLb, YTO A FOBOPIO. A KOraa
S FOBOPIO NO-HEMELKM, TO 2 MEHS 1., UNEMbI.

Bbl BCE NOHSAN, UTO * Ub. INS> _OHA?

YuTtaite npegnoxé vr (1 5) u pewlaiTe: NPABUIbLHO WJIN HET?
1. COHe He 0Y”Hb HP&BW. 2.7 ABCTPUM.

2. OH4& BCE Bpé: ™ Xunna r. Mocksé.

3. babywka CoHu . 1B7 B ABCTPUM.

4. 3pecb B ABcTpumn y COHM €CTb NOApYrv U ApY3bSi.

5. COHe TPYAHO MOHUMATb MO-HEMELIKM.

HékoTopble NpeanoXEHUs B TEKCTE He 3aKOHUYEHbI (1-6). 3aKOHUnTe 3Tn
npeanoXXEHUs, UCNOb3ysl BapuAaHTbI, NpuBeaéHHbIE B Tabnnue (A-H). Bnuwnte
COOTBETCTBYIOLLYI0 6YKBY B MATPULY A1 OTBETOB. [lBa BapuaHTa JIMLLHME.
(Wabhlt die entsprechenden Satzteile aus! Zwei Varianten sind zu viel.)

AHApeac gymaert, 4to (1) . Ho 310 HenpaBunbHo, CoHsa ntobut ABcTpuio! 3aTo! ans
Heé 3aecb BCé (2) . OHa >»xuna n xoauna B WKosny B Mockee, rae n Bce

3) XuByT. E& 6abyluka Takke elwé B Mockse. (4) , UTO y HEé€ 1 B ABCTpun
€CTb ApY3bsl, HO BCE-TakM €€ XMU3Hb 3aecb apyras. (5) , Harpumep, eLwé Henerko, HO
CoHs y>xe MHOro noHmmaeT. OHa paja, Korga B knacce (6)

1 3aTo0: dafiir



13

14

15

16

CoHs NtobuT >xM3Hb B ABCTpUM

NErKo

no-Apyromy
FoBOpUTL MO-HEMELIKM

CoHe He HpaBWUTCs B ABCTpUK

CoHa 3HaeT

roOBOPAT MO-PYCCKU

I|OMmMm|g|O|w|>

eé€ noapyru

UATW — XOAMTH

WaTN: XOANTb:
1 Uay, Tol AELb, OH S1 XOXY, Tbl X6auLb, OH ,
Mbl , Bbl , OHM Mbl , Bbl , OHM

Versuche anhand der Mustersatze, den Unterschied zwischer “er, ‘eide | Verben zu
verstehen.

Kyna Tbl naéiub? S YACTO ¥~y b "UH7
S gy B KMHO. B Wwko6r / oHa 0py.1a B MOCKBE.

MocTaBb «MATHA>» WIN «XOAUTb>» B HYW ™ 0¥ ¢ SpMe!

1. Kyna Tbl ?2.Mosicectpa . B TPEeTMM Kknacc. 3. A B KaKoW Kacc Thl
? 4. Ceiyac Mbl 8 M 24 5. Bbl vacto B KMHO?

6. MNocne ypoka Boeaum Cawa _ < Ha “acHylo naowaas. 7. Kyaa Bbl ?

8. Bbl niobute He 4 yTOb. "2 ©. Mama v nana 4acTo B TeaTp.

10. 4 peako B ( T _c Iyb.

Y 1ebs 6epyT uHTep. v,. C '‘Beuait Ha Bonpochbi!

Thl YUMLLb P, “CKUI A3bIK YXKe NATb MécseB. CKaXku, MOXAaNYICTa, YUnTb PYCCKUM A3bIK
Tebé TpyaHO?
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Cnacvbo 3a UHTEpPBbIO.

B03bM# TaKOe ke MHTEPBbIO Y TBOErd Apyra M 3anuiun ero Ha Mo6M/IbHUK.
Interviewe deinen Freund auf ahnliche Art und nimm das Interview mit deinem Handy auf!

8 Ypok 1 (népsbiit)
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BoT uTo COHSl NMULWIET B AHEBHUKE. Tbl BCE NOHMMAaELLb?
Das schreibt Sonja in ihr Tagebuch. Verstehst du alles?

~

/AHszeac JIyMaeT, 4To £ cky4ato 1o Mockse. fI cama 3T0 He moHUMaw. B ABctpun
MHe HPaBUTCH, HO A CKy4alo 1o MockBe. 3/1ech y MEHS €CTh aBCTPUICKIE IOAPYTH U
ZIpy3b, HO 5 yacTo aymaio o Kare, Cepéxxke, lpouke, ... 1a, 0COGEHHO 4aCTO £ [yMaio
006 Upe. fI XOopo1110 NOMHIO, KaK MbI BMecCTe IIePBbIY Pa3 XO/IWJIN Ha IUCKOTEKY. Mbl
He 3HaJIM, YTO TaM JieJIaTh, U BCE BpeMs CHeIU U cMoTpesau. Ho 6p110 oueHb Beceio.
Mozket ObITh, MOSI TTpOOJIEMa — HEMEIKHUH A3bIK U UTO 51 BCE BpeMs 3yopro. Tobko
3yOpuUTh, 3yOpPUTH, a OT/IBIXA HET.

Cama He 3Ha.
Mawma u nama Bc€ BpeMs Ha paboTe, y HUX TOXKe HeT OT/bIXa. BMecTe MBI y2ke HUUEro

He fienaeM. Panbiie, B MockBe, MbI BMeCTe XOAWIN K 6a0yIIKe, HA 9KCKYPCHUH, &

\ TENEPb — HUYETO, TOIBKO pabora!

Sonjas Osterreichische Freundin méchte wissen, wie es i r'.er jeht. Gib den
18 Inhalt des Tagebucheintrags mit Hilfe der Vokalr<lar 4. “e. ~i*.agemal auf
Deutsch wieder!

19 Tbl 3TO y)Ke 3Haelb?

B pycckoM a3bike eCcTb €noBo «bapa». OHO 3Hax. T Sinyc.-Songwriter / Liedermacher. Cambie
U3BECTHblIe pycckue 6apabl — Bynart Okyay ao. (14 — 1997) 1 Bnagnmump Bbicoukuii (1938
— 1980). U3 MHOMMX coBpeMeHHbIX (mod. n) 6a} 10B Mbl Ha3blBaeM (nennen) TOSbKO
AnekcaHgpa PoseHbayma (*1951), A= ah, 22 _yxaHoBa (*1952) un lOpus LLeBuyka
(*1957). Ecnu Bbl XOTWUTE NOCAYLWA b 1. NECHK. BOT NoXanyicta — Sucht im Internet nach
Videos mit den Suchworten ,,Vie'»0“" ad d.m Namen eines der folgenden russischen Stars:

bynat OkymxaBsa 3127 mp Bbicoukumin

3emdupa Anekc” Aap CyxaHos

fOpuit LLeBuyk

YuTal OTPBIBG. M3 UHTEPBbIO C NIMAEPOM MPYNMbl «AKBAPUYM». YTO Thi AyMaeLlb 06 3TOM?

B WMHTEPBbLIO , 0.0 PYCCKOM rpynmbl
«AKBapuyM»  roBOpw/i, 4TO CcaMoe
Ba)XXHOE B PYCCKOM pOKE — TEKCT, a He
My3blka. Kpome TOro, Ana pycckoro

pOKepa XH3Hb — TSXKENOE 5,06Mﬂ. Leben; schwere Last;
A Ha 3arngge poK — 3TO pahaocTb W Westen; Freude
CYacTbe, W CaMOe BaXHoe — 3TO0 Gliick
My3blKa.
CnoBa
HPABUTbLCA gefallen MHe HpABMTCS 3Ta KHUra.

MHe HpaBaTcs butnas.
KapTHHa Bild

YpoK 1 (népsbiit) q
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camMoBap Samovar
MHTEpPBbLIO Interview
non Pop

pok Rock
XUmn-xon Hip-Hop
oénepa Oper
MFO3UKI Musical
K/NaccuKa Klassik
COBCEM He Uberhaupt nicht
onepéTra Operette
Cnacub6o 3a + 4. Danke fir

Bbl nOHANN?
akTép Schauspieler

aKTpuca Schauspielerin
TeneBngeHue das Fernsehen
TeNeBU3NOHHbIN TV-
nepepava Ubertragung, Sendung
cepman TV-Serie
rpynna Gruppe
cnblWwaThb héren

CNbILLY, CAbIWNLLb, ... CAbIWAT
no-Apyromy anders
XoauTb gehen

XOXY, XO0OMLWb, ... X6AaT
NErkumn leicht

nerko

Henerko nicht leicht
nouTH fast
BMAETDb sehen

BUXKY, BUAWLLD, ... BUAAT
npo6bnéma Proble n
YUHTDb lernen

y4y, yuullb, ... yyat
TpyAHée scawier Jer

CKy4YaTb o + 3. sich_éhnen nach

MOMHUTb sich erinnern
NOMHIO, MOMF. ‘Ub, ...  IOMHAT
~ + 4. sich erinnern an

cuaéTb sitzen
CUXY, CUANLLb, ... CUOAT

CMOTPETDH schauen
CMOTpIO, CMOTpULLb, ... CMOTPAT

BeCénbii lustig, frohlich
Béceno

3y6pUTh biiffeln, pauken
3y6pio, 3y6puLlb

oTAbIX Erholung

caM, caMa; camm selbst

HUYero He nichts

paHbLue friher

OAHOKJTACCHUK Klassenkamerad

10

OHWV 6epyT UHTEPBbLIO.
OHV cnyLwatoT non.

MHe COBCEM He HpaBsATCH
OnepéTThl.
Cnacn6o 3a MHTEpPBbIO.

Haben Sie / Habt ihr verstanden?

Mbl CMOTPUM 3Ty TENEBU3NOHHYIO
nepegavy.
OH Y4CTO CMOTPUT CEPUATbI.

OH& X0opr 10 : 1BILIKT.
OH CAIBIL A, YTC ..
Tar ol ne 77, romy.

B L Anv/uHa xoawna B MOCKBE.
5. Neckuin Bonpac.

210 Henerko.

Mbl NOYTH BCE NMOHUMAEM.
BoT BnauLLb!

babywka nnoéxo BNAUT.

Mbl perynsipHo y4uM HOBbIE C/IOBA.
COHs1 ckyyaeT no MockBé.

vgl.: CKYUHbIN

Tbl NOMHULLL KaTI0?

Tbl NOMHULLL Cepréa?

OHa cnanT B napke.

OHV CMOTPAT TENEBM30pP.

OHA& BeCEnblin YenoBéx.

TaM 6bI10 GueHb BECENO.

OH4 BCE BpéMs 3y6puT.

vgl.: oTAbIXAaTb

OHW HWYerod He aénarort.
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FpaMmMmaTuka

Substantiv, 3. Fall Singular

mannlich o
_ weiblich
sachlich
-y / -to =@
AnekcaHapy WpnHe
Cepréto CoHe
OKHY
MOpIO
Adjektiv, 3. Fall Singular Possessivpronomen, 3. Fall Singular
mannlich - mannlich -
) weiblich ) weiblich
sachlich sachlich
-oMy / -eMy -oi / -en -eMy -er
HOBOMY HOBOW MOEMY MOEéMn
xopoLuemy xopoLuen TBOEMY | " BOEN
Hawe: ’ HaLIen
Ba! My | BaLLen
Personliches Firwort / Personalpronomei.
Nom. A Thl OH Oh. Mbl Bbl OHV
Gen. MEHS TEOA er6  eé Hac Bac nx
Dat. MHe Tebé em o HaMm BaM 7Y
AKK. MEHS TEOA .0 eé Hac Bac nx
Instr.
Prap.

UATH - XOOUTDb .
MATKA: einme n einer besummten | XxoAnUTb: wiederholt gehen
Richtung 'nterw _gs sein

S 1Ay, Tol NAEWD, .« UOET, S XOXY, Tbl XOAWLb, OH XOAMT,
Mbl MAEM, Bbl UAETE, OHN UAYT Mbl XOAMM, Bbl XOAUTE, OHWN XOAAT
Kyaa Tbl naéub? $1 YUACTO XOXY B KMHO.

S vay B KMHO. B wko6ny oHa xoavna B MockBé.

MpaBUNbHOCTb peun
Wer knackt die Nuss?

YHacHanepBOMMECTEaHM IMACKUNA3bIKAHT MUNCKUNSA3BIKTPYAHBIMHOOYEHbUHTEDP
€CHbIinpeaMeTCceNYaCMbly)KeUnTaeMaHI IMACKYIONUTEPATYPYBCErOBOPS TYTOAH
rmuickasinuTepaTypaoyeHbMHTEPECHAassHAaBTOPOMMECTEUCTOPUSBCETOBOPS TUTO
nobatuctoputonotoMmyuytoEneHalleTpoBHaoueHbXxopowasmMBecenasyuynTenbHuL
aoHao4YeHbUHTEpPEeCcHOpacckalbiBaeTMMbiCaMuaenaemaoknaablHaTpeTbeMMecTe
duskynbTypanbuonoruns.
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MpouuTaii 3anucb B 6nore Onéra! MoToM HanNULIN OTBET!
Or: Oner 23

MpuBeT BCeM!

CeroHs Mbl pasroBapuBanu B Kacce 0 My3blke, TeNEBUAEHUM ... BCE CKasan, YTO UM
HpaBuTCS. A 3HaeTe 4YTo? Mon OAHOKMIACCHMKM MOBAT Knaccnyeckyto My3biky! OHM mobsT
cnywatb MouapTa, beTxoBeHa unu YaikoBckoro, Koraa 3aHUMatloTcs Uv XOTST OTAbIXaTb.
A 9 gymarn, 4To OHM CyLWAoT TOSIbKO non u xun-xon. Ewé BceM HpaBaTca dhunbMbl O crnopTe
nnu cepuansl. A Kak 370 y Bac B knacce? luwwure!

Baw Oner
Vielleicht helfen euch fir die Antwort diese Ausdriicke:

Y Hac B Knacce ... Bce dueHb nobAT ... MHTEPECHO, UTO HUKTO He NIoBuT ... BceM
HpaBuTCs / HPaBATCS...

BcnoMuHaiite ananor «CoHs cKy4yaeT no MockBe>» M NOCTaBbTe HY)XHble C/I0BA B
Tekcre! Erganzt die fehlenden Worter im Text!

— CoHsl, Tbl YACTO 0 MockBé?

— TMoueMmy Tbl ?

— 3Haelb, NHoraa g , UTO TE6E 3aeck B AP nn. He

— lNpéaBepa, Tbl Tak ? HeT, HeT, AHOpea. MHe 3, 2Cb ,
Jéke OueHb . Ho 74cc b % no-gpyromMy ... Tbl MeHA

?

— He coBcém.

— Hy, 1 BCE BpéM{ B M Kb, TaMm B WKONY, BCE MOM
noapyrv Tam , MO FARYL <A T7 4

— Ho 3pecb y Tebsi TOXe ecTb noaj vrv v poy3s. 22!
— [a, 370 BEpHO. 3Aecb y “.cHA 1. 7 ecTb Noapyr W Apysbs, BCe 3TO BEpHO, Aa. Ho
, 30€Cb ANS . .cHS F 2€ TpyAHo ... [a, BCE no-apyromy ... 1

No-HeMeLKM eLlwé He lervu. S yxé noyTn Bcé , HO Korga s
370 ewgé OveHb Tpya. » Moraa Mbl B Knacce MO-pycCKku, TO Bbl He BCE
yTO 9 ; @ Koraa Mol Mo-HeMEUKH, TO 9 He

BCE MOrYy CKa3aTh.
— MMpocti, 9 1ebsi He
— BoT BMaMiub, KakMe y Hac eule npobnémbl. Tbl He BCE , 4TOo 4
. AKkorpa s NO-HEMELIKU, TO Y MEHA NPO6NEMbI.

Te6¢é 3aparoT BONpocC, u Tbl OTBEYAellb Ha Herd no o6pasyy:

BaneHTvHa — 3TOT PpubM
— BaneHTuHe HpaBuTCS 3TOT PUNBbM?
— HeT, OH el He HpaBuTCs / [a, OH el HpaBuTCS.

1. Bnagumvp — 3T KapTuHbl; 2. 6paT 1 cecTpa — TeneBn3noHHas nepeaaya; 3. TBOW Apyr —
TBOW HOBbIN Benocunen; 4. Bonoas — TBomn coTorpacdumu; 5. ManeHbkuii Anekcein — KoLKa;
6. TBOW 6paT CebacTusiH — 34aHMe bonblIoro TeaTpa; 7. TBOSi MaMa — 3TOT pOMaH; 8. Halua
pycckasi nogpyra — aBCTPUNCKMe Mapku; 9. TBOW Nama — Haw MMKpopaioH; 10. TBosi cecTpa
CoHsi — KazaHckuii cobop.

12 Ypok 1 (népsbiit)



MepeBean Ha pycckuii A3bIK!

1. Wir gehen oft ins Kino. 2. Sascha, wohin gehst du? 3. Sie geht gerne in den Wald.
4. Gehst du oft ins Theater? 5. Fruher ging ich oft, jetzt gehe ich selten. 6. Mein kleiner
Bruder geht noch nicht in die Schule. 7. Heute gehen wir gemeinsam in ein Konzert.

MocTaBb NpaBunbHy0 POPMY MHPUHUTHUBA!

1. be3 o4k6B (ohne Brille) g nnéxo (BMAeTb). 2. OHU perynsipHo

(yunTb) HOBblE cnosa. 3. OHK (x0TéTb) roBOpUTbL NO-pyccku. 4. Mow
ManeHbkui 6paT 1 TBOS MasieHbkasl cecTpa (xoauTb) B TpeTuit knacc. 5. Tbl
cripalunBaellb, 4YTo 4 genato? Hy, 4 (CMOTpETb) MHTEPECHbIV unbM. 6. Kakme
A3bIKU Thl (yuntb)? 7. Celtyac 51 He (xoTeTb) urpatb B yTbOnN.
8. MHe He oyeHb (HpaBuUTbLCA) 3T KHUMN. 9. AHHa (cvpetb) B
KOMHaTe 1 yntaet rasety. 10. Jeayuika rnaoxo (cnblwaTw).

MpounTaii ewé pas TeKcT U3 AHeBHUKA CoHU. 3aecb B TEKCTEe NMponyLieHbl
HEKOTOpbIe c/1oBa (1-9). Bei6epu U3 BapuaHTOB, AiAHHbIX BHU3Y, noaxoasuiee
CcnéBo. Bnuwmn coOoTBETCTBYIOWYIO 6YKBY (A, B, C unun D) B MATPULY A/ OTBETOB.
Mpumép (0) yrxe BBINONIHEH.

Lies dir Sonjas Tagebucheintrag noch einmal durch. Im Text f=hle  eini ,e Wérter (1-9).
Waéhle die passenden Worter aus und schreibe den dazu_=10rige » Buchstaben in die
Antwort-Matrix. Das Beispiel (0) ist schon ausgefllt.

AHppeac gymaeT, yto 4 (0)_ no Mockse. 4 ci Ma . ~0 HE noHumato. B Asctpum (1)
HpPaBWTCS, HO 5 CKy4ato No MockBe. 3aechb y (2) eCTb aBCTPUINCKUE NOAPYTM U ApYy3bs,
HO 1 YacTo ayMato o Kate, Cepéxe, Mpoui e, ... "a, wucobeHHo YacTo s aymato (3)__ Upe. 4
XOPOLLIO MOMHI0, KaK Mbl BMECTE MepBkIY pc > (4) . Ha AMCKOTEKY. Mbl He 3Hanu, YTo Tam
[ienaTb, U BCE BpeMs cuaenu u cMc pera. Ho 3)_ odeHb Beceno. MoxeT 6biTb, Mos
npobneMa — HEMELIKUIA A3bIK W70 5. 2CE & peMsi 3y6pto. Tonbko 3y6puThb, 3ybpuTb, a (6)
HeT. CaMma He 3Hato. Mama ' ar” o 32 BpeMmsi Ha (7)__ , Y HUX TOXe HeT OTAbIxa. BmecTe
Mbl Y)ke (8)  He gen ... PaHwr 2, B MockBe, Mbl BMecTe xoanmnm K (9)_ |, Ha
3KCKYpCUK, a Tenepb — 41 .erc Tonbko paboTa!

0 A CKyyal. F = CKy4ato C ckyyaem D CKy4aloT
1 A MHe B MeHs C oHa D a

2 A MHe B Hac C M™eHsa D OHa

3 A 06 B 0 C no D oT

4 A XoauTb B naém C xoauna D Xoannu

5 A 6bIn B 661710 C ©yper D 6bina

6 A OTAbIX B oTAbIxa C oTabixy D oTAbIXaTb
7 A pabote B paboTty C pabota D paboTaTb
8 A HuUKoOro B HU4yemy C Huyero D HUYeM

9 A 6abyluky B 6abywka C 6abywku D 6abyuike

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

v )
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2 Hy un kak?

MpouunTait emeiin CoHMU!

Komy: andreasF@aon.at
Or xoro: sonja305@yandex.ru

Tema: CoJsiHeuHHM npuseT!

3npaBcTByit, AHmpeacl

Tel Xe 3Haellb, 4YTO A OTHHIXAKn Ha 4YeépHOoM Mope. [losTomy numy Tebe 3TOT
eMems O MOMX KaHuKysax!

3necp B Coum s yXe IBEe HeIeJM M TOJIbKO pas3 WeEJI JOXOb.. [loroma NpOCTO
kjaccHad. CBeTuT COJiHLEe, Temneparypa npusartHas — 25 rpanycos! Mos
nonpyra JleHa, KoTopas XMBET 3IeChb B LIEHTPe KypOJ ra. [IOKa3EBaeT MHe
Bcé: T'yiseM Ha NJIAXe, [JlaBaeM B MOpe — cendac. Oa_ <aTF MM Ce30H — UM
OpOCTO OTHeIXaeM B Kade.-

Hy BOT M BCE OT MEHA.

A uTo HOBOTO B ABCTpUM? Kakasg y Bac Te 1 nol ma?

CMmoTpu doTo Topomal

CepnedHO
CoHsa
'-.,--__'. ._EI'_-_'""'
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2 3pech BCE SICHO?

CONHEYHO . NOET CHer
@&G® >x:

- N\ 661a4HO XONOAHO

o]
_ i TYM&H TenN6/apKo
e, V

WOET AOXKAb AN ayeT BéTep

Q‘~‘ ~= ‘\ -
Achtung:

CeréaHsa noréga conHeyHasa. < CerdaHs. ~O/HE IHO.

In welchem der beiden Satze wird ias ".djekti. in pradikativer Form verwendet? Wird es

dabei mit dem Subjekt Uberein~~sti. mt?
Und wie wird es im anderen

,atz *~rwendet?

Y10 oTBeyaeT AHAPE 1€ ".a eMein COHn?

MNpuseT, CoHa!

YpoK 2 (BTopoit)
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